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nleze o Katalogu¥

7 zanimanjem smo prebrali Teze o KATALOGU - reviji za li-
teraturo in umetpost (Wadi razgledi 25,11.67), ki so jih
objavili njeni pubudniki: Iztok Geister, Andrej Inkret,
lado Kralj, Braco Rotar, TomaZ Salamun in Rudi Seligo.
Strinjemo se z nekaterimi ugotovitvami, ki se dotikajo
trenutne slovenske revialne situacije, ne moremo pa pre-
ko presenetljivega staliBca, ki so ga pobudniki nove re-~
vije zavzeli do slovenske kulture in do slovenske biti v
svoji predzadnji tezi:

Revije ne zanima slovenska kultura s poudarkom na "slo-
venska". Ne verjamemo v slovensko izvirno bit kot inte-
grativno jedro kakrsSnekoli dejavnosti. Ne zanima nas li-
teratura kot sredstvo polemike z obstojedim.

To presenetljivo stalisce, ki gotove izvira iz posebnih
pogledov na literarno in sploh vsakrsSno umetnisko tvor-
nost, je v slovenski kulturi novo. Ge se dosedaj nekate-~
ri ustvarjavei niso glasno opredeljevali za "slovensko
izvirno bit", ali za slovensko kulturo, je pa vsaj niso
zanikali, Tudi taki ne, ki so s Sirino svoje ustvarjal-
nosti dale¢ presegli slovenske okvire, kar za pobudnike
nove revije seveda ¥e| ni mo& redi. Projekt revije, ki je
ne zenima slovenska kultura - & poudarkom na '"slovenska"
(ali tudi brez poudarka), je totalna negacija vsega tis-
tega, kar imenujemo slovenska izvirnost, to je pa pretei-
ni del vsega dosedanjega kulturnege hotenja v slovenskem
prostoru od BriZinskih spomenikov do danasSnjega dne. Zna-
¢ilnega primera Slovenska kultura - Slovenstvo, ne bi
znova ponavljali. Te vrste upornidtvo je seveda tudi ka-
pitulacija pred zavestjo lastne individualnosti.

Tako "snujofe literarno podzemlje" prav gotovo zelo prav
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pride nekaterim Se vedno dovolj Zivim tendencam, zasnova-
nim iz drugaénih nagibov, staliié in ciljev, ki se doti-
kajo slovenske kulture in slovenske izvirne biti. Da jih
je Se vedno dovolj, nas prepridujejo tovrstne razprave po
revijah, plenumih in na ulici, pa pisma bravcev, ki jih
Delo sicer po lastni presoji objavlja in mede v koS, pa
problematika na Sportnem nivoju, da o jeziku ne bi spet
in spet ponavljali itd.itd.
Evropeizacijo (slovenske) kulture si zamifljamo &isto druw
gadée, kljub za nas razumljivemu ognjenemu boju zoper tra-
. dicijo in Se kaj.
In Se, e osnovatelji nove revije ne verjamejo v sloven-
sko izvirno bit kot "integrativmo jedro kakrinekoli de-
javnosti", v kakSno izvirno bit potem verujejo? V lastno?
Zgolj v lastno?! Ze dejstvo, da bo revija prav gotovo iz~
hajala v slovenséini in ne morda v esperantu ali latovici-
ni, je dovolj, da bi o spornem integrativmem jedru premis-
1ili. Slovensko jedro Jje za slovenskega pisatelja ali u-
metnika brez dvoma le del obde integritete. Toda je in
ker je, sa ni mogole zanikati, Aksiom!
0 literaturi kot sredstvu polemike z obstojedim (kaj je
obstojeZe?) ne bi bilo vredno razpravljati. Nedvomno so
teze o novi reviji neke vrste spopad in literatura, ki bd
v KATALOGU objavljena, bo tudi spopad. Da je to res, nas
potrjuje tudi nasslednja teza, ki pravi: "S svojim predlo-
gom se vkljudujemo v normalnejfo funkcionalizacijo vseh
druZbenih podro&ij." Se pravi, zdaj funkcioniranje ni nor-
malno in ker ni, se s predlogom o ustanovitvi nove revije
zavzemajo za normalnejSe. Revija bo brez dvoma tudi odraz
te teZnje, pa Zetudi bo zasledovala le take in take estet-
ske nazore in ni¢ drugega. Se to sploh da? Brez polemike
ne bo 3lo. Prepridani smo, da je vsako tovrstno dejanje
(trenutno 3e posebno) zavedna ali nezavedna polemika z ob~
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stojedim (karkoli si Ze pod tem predstavljamo).

Teh nekaj vrstic smo napisali zaradi gornjih,za.nas ne-
razumljivih stalis¢ podpisnikov tez o KATALOGU, Mislimo,
da je trenutna revialna situacija na Slovenskem umetna
tvorba in ne avtentiéni odraz kulturnega stanja. Pozdrav-
ljamo vsak korak v smeri "normalnejSe funkcionalizacije"
tovrstnega druZbenega podrodja. KATALOG - kolikor bo osno=
van - bo prav gotovo polemiéna osvezitev kaj zamrtvelih
revialnih prilik na Slovenskem. Na Slovenskem!

“TovariSev'" prispevek za gledali¥ko leto

14 .novembra 1967 so po vsej Sloveniji, koder se prodaja
"Tovaris", leZali izvodi 45.&tevilke tega Casopisa na
prodsjnih pultih obrnjeni kot izrselski potni listi. Iz
dobro premifljenih trgovskih namenov je uprava "Tovari-
32" poslala svojim razpedevavcem skupno s 45.5tevilko Se
tole narodilo:

PROSIMO VAS? DA NA PRODAJNEM PULTU OBRNETE VSE IZVODE
DANASNJE STEVILKE "TOVARISA" NA ZADNJO STRAN (slika
BEN QUICKA)

Res, Ben Quick (Roy Thinnes), novi Bog slovenskih televi-
zijskih gledavk in gledavcev, je morda pomagal, da je bie
lo prodanih vel izvodov "TovariZa™ kot ponavedi in to je
seveda treba upcdtevati, saj smo sredi gospodarske refor-

¥ ? g“
me, mar ne _ \w’:ﬁggﬂ %%3%&3

Ved nami: Na zakriti prvi strani je bila nasliksna slo-
venska gledaligka in filmska igravks MIRA SARDOC ...
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